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Hirschvogel

& 3

Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

206484

T A T ek

Liefarschein
Supplier No. Callvary nete
Cods fottmisseur Bon de fivralson
91001046
10} I[hrZelchen 11} Bestelung/CrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablalleng 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Referance Additlonal Customer Dala Qur Department Phane/Fax Exisnslon Our Order No,
Volre référence 5500037704 0000 Indic. compléem, cliant Motra département ‘TélFax ntdme Netre ordre no.
0000006231 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
18} t/Way of Ship de d'expédition | frel  20)] unfrol 21) Verpackungsan 22) \slu’rsn]ndzalchun 23) Gasamigewichl kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?rzlr‘licu ::ﬂg m‘::kéncgerrmmaqe lche:t?ﬂ?:imn; renvol bruttolgrossibrat netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see docunent 7.810 6.980
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adressa d'expédilon 26) AbladestelleiUntoad 1 lon/tleu de d
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
2N Pos.  28) MalerdalTeibNe, 28) MalerialMaledal/Référence 30 Menge 31) Elnheit
Item Customer Part No, Bezefchnunp/escripllonescription Quantity Unlt
Posta Référancs du ellent P h IPradugtion bateh/Lot du produatl Cuantié Unité
010 2506423191 107787-02 330 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 233569 3 457589
5000006147 ¢
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2506423191 107787-02 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 233569 3 457589
5000006166 V
20MnCrS5
GCG 805000-02
030 2506423191 107787-02 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Oufer
GMH 233569 3 457589
5000006162 V
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2010; FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Canditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under httpi/fiwww.hirschvegel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Cbedand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrenicy: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Gurency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformiechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Afons Hitscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +4% 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

H0B484:

4R G R

§) Unfares-Nr,

Liaferschein
Supplier No. Dellvery note
Cods fournissaur Bon da livralson
91001046
10} Ihr Zolchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12} Uasera Ablsilung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsers Aultrags-Nr.
Your Reference Adddional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exienslon Qur Order Ne,
Voire référence 5500037704 0000 tndic. complém. elient Nolre déparlament Tél/Faxintéme Netre ardre no.
0000006231 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
18) VersandariWay of ShipmentMode d'sxpédition | frel  20)} unfrei 21) Vercp;:]::kungsart 22) \sl:{sa&dzﬁachmesn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rg{:lico ::rlﬂg :!?:dar?embauage 1deg1gﬂcg1]un de Fenvol bratto/gross/brut nettofnat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.610 6.980
25) Versandenschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditian 28) A Inload L fonfLisn do dé ]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MaterdalTeil-Nr. 20) MatedalMatereVRélérence 30) Menge 31) Elnhell
Item Customer Parl No, /Desciption/Descf Quantity Unit
Paste Référence du cllent Produkt ol ducilon bateh/Lot du prod! Quantitd Unité
040 2506423191 107787-02 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 233569 3 457588
5000006165 I/
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2506423191 107787-02 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 233569 3 457589 Z
50000061635 A TA
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2506423191 107787-02 ACCETTAZIONE MERCE 335 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer Quantita dichiarata: {980
GMH 233569 3 457589 Quantitk effchiva: £ 580
5000006164 v " io: S
20MnCrS5 Tipo imballaggio: W 50

GCG 805000-02

15162 161
HESON 15/62

Gesamtsumme/Total quantity

Quendita imballi: 2 &

Conformita alle schede ¢’imballo:

Data conérello: 7§ / I / I8

Firmaza)? ﬂz
}0

Incoterms 2010:

FCA Denklingen
Country of origin; DE

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be roviewed under httpcifiwew. hirschvogel comfen/Terms,php |

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkassae Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency; EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUSDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 2/2
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company ofthe )
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvegel Automotive Group
Cetrag 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
?Llafemr-Nr. ‘ Llafarsnheln ~ = Dalum
Supplier No, Delivery nots Date
Code foumnlsseur Bon de livraison Date
\ 81001046
10) IhrZeichen 11} Bestellungi/Order/Cornmande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwatl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yaur Refarence Addifional Customer Data OurDepariment Phone/Fax Exlension Cur Order No.
Votre référence 5500037704 00001 Indlc. complém. client Noire département Tél Fax Intéme Notre ordre no.
0000006 HUG-L.GV/ 9590/ 9300 50130650
18) Vi dart/\Way of Shipr d'expé frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelichan 23) Gesamtgewicht kg! Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:ir‘l’uo :gﬂad[g :ﬂaozgrlﬁemballuga ﬁmﬁmmﬁ t'envol brutta/gross/brut netto/etinet
Spedition Schweitzer X seedocuiisnt 7.610 6.980
25) Versandanschrift’Shipping Address/fAdresse d'expédition 26) AbladestallefUnload Locatien/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MatedalfTell-Nr. 29) MaterfalMaterial/Réfrence 30} Mengs 31) Elnheit
Item Cuslomer Par No, Bezalch o ] Quantity Unit
Poste Référence du client Produklienscharge/Production baieh/iLot du praduction Cuantité Unhis
010 2506423191 107787-02 330 po
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft Outer
GMH 233569 3 457589
20MnCrs5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower L.imit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Hardness (HB) HB 182 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,150 % Si 0,090 % Mn 1,170 % P 0,014 % 5 0,027 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,200 % Sn 0,018 &%
Al 0,035 % Vv 0,005 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 00,0130 % Fb 0,000 % As 0,006 % Skh 0,003 %
o 7,0 ppm H 2,2 Ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,6 43,9 41,9 38,2 35,0 32,9 31,0 30,1

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Courl Augsburg HRB 23817
Peutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Antsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000227 vom 12.01.2018

Seit Uber ...

)

Ludwigsburg, 12.01.2018
Seite 1 von 1

(RN

§-000227

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
lesch‘mgel Umformtechnlk GmbH ;Eggei:i:;o::grii ":::F::at\ Tglg N:aLtranspurt o5t soumls, nonobstant toute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteligen Abmachung den Beslimmungen des clausa coniraire, & la Conventlon ralative au
86920 Denklingen Ubereinkommens tiber den BefSrderungsvertrag contrat de  transport International des

im intern. StraBenglterverkehr {CMR). maschandises par routs (MR},

2 Empténgsr / Destinatalre 6 FrachtiGhrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DARA1R-G-S100
VIA PEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ta livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifohrar { Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

6 Palum/Dale 147.01.2018

4 Oriund Tag der (Jbernahme / Liau et date de 1a prise en charge de la marchandise
Ort/ Liau Denklingen
riron  Deutschlend 2T e !

Datum/Dale  42.01.2018

5 Beigefigte Dokumente / Decuments annexes
Pos, Zaichen'Nr, Anzahl der LM Art der Verpachun Bezalchnung des Gutes Gowicht, kg Umfang

9 No. 10 Marques et numéras 1" Nombre des colis 12 Moda c!'en'anl:sllagag 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbhm

1 B2206397 2 COLLI Getriebeteile 2.928
2 B2206398 2 COLLI 2,870
3 82206400 3 COLLI 3.717
4 822068402 4 COLLI 4.488
5 82206484 6 COLLI 7.610
6 82206498 1 coLLl 1.136
Summe;
fu 18,00 COLLI 22.749,00
16 Anwaisungen des Absenders 1 7Angaben zur Ermittlung der Tartkilomster mit Grenztiberg&ngen
6 von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription deffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 iz Amtliches Kennzalchan Nutziast [n t
Anhangear
Fahrer
=
22 Benuizler Grenzlbergang G\.rt%-po'aiﬁnﬂiﬁﬁng@_ap. A Dalum/Dale
Vi s s 3
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. SGETRAG §P »:? (3;' 685 f; 728
2 S.F.0.8,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dg ﬁz,oozesmmnugmmpysﬁq @A)
s P T e i
FORWADBFYBa10Dv 5y
Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtf@hrers Unterschrifi und Stempel des Empfangers
Signature et timbra fexpadileur Slgnature et timbre du transporieur Signature et timbre de desiinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

Amtsgerichf: Ludwlgsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 2008686
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 B0DO 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



